Matthew 24

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And Jesus went out, and departed from the temple: and his disciples came to him for
to shew him the buildings of the temple.

Kal £EeAOwv O Inoodg emopedeTO AIMO TOD

And went out 63588 Jesus and departed from 63588
62532 61831 62424 64198 G575

lepod Kol mpoof)ABov ol padntal aOT®

of the temple And came G3588 disciples him
62411 62532 64334 63101 6846

embéel€al aLT® TOC oikobopac Tod i1epod
to him for to shew him G3588 the buildings G3588 of the temple

2 And Jesus said unto them, See ye not all these things? verily I say unto you, There
shall not be left here one stone upon another, that shall not be thrown down.

0 6& Inoobdg eimev abTOIC OV PALIETE HAVTX

G3588 And Jesus said unto them not See ye all
61161 62424 62036 6846 63756 6991 63956

~ ’ \ s ¢~ ’ \ ’ ~ T
TOOTA OGUNPY AEyw LPWY oL un ageesbn wode
these things verily I say unto you not 63361 There shall here

65023 G281 63004 65213 63756 G863 65602

AlOov £ml AlBov O¢ o0 un KataAvOnostat

another upon another that not G3361 be thrown down
63037 61909 63037 63739 63756 62647



3 And as he sat upon the mount of Olives, the disciples came unto him privately,
saying, Tell us, when shall these things be? and what shall be the sign of thy coming,
and of the end of the world?

KaOnuévov 6& adTt® £mt tod Opovg ThD

as he sat And unto him upon G3588 the mount G3588
62521 61161 6846 61909 63735

EAoi®v mpoofjABov adT® ol pabntal kot

of Olives came unto him G3588 the disciples privately
61636 64334 6846 63101 62596

16lav Aéyovteg Eilme nuiv méte tadTa £0Tol

G2398 saying Tell us when these things be
63004 62036 62254 64219 65023 62071

Kal Tl TO onuelov TNC ONC moapovoiac Kol

and what G3588 shall be the sign G3588 of thy coming and
62532 65101 64592 64674 63952 62532

™G ouvvtedeiag TOD aid®dvoC

63588 of the end 63588 of the world
64930 G165

4 And Jesus answered and said unto them, Take heed that no man deceive you.

Kal QmokplOsic 0 'Inoodg elmer adTOIQ
And answered G3588 Jesus and said unto them

BAémete pn TIC LRGC ImAavnon:

Take heed that no man you deceive
6991 63361 65100 65209 64105



5 For many shall come in my name, saying, I am Christ; and shall deceive many.

IIOAAOVDG Yap €AgbOODTAL €Ol TGO OVOPATL JOUL

many For shall come in G3588 name my
G4183 61063 62064 61909 63686 63450

Aéyovteg, Eyw eipt 0 Xpuotdg, Kol TOAAOLG

saying am G3588 Christ and many
63004 61473 61510 65547 62532 64183

IIAQVT)OOLO1D

shall deceive
64105

6 And ye shall hear of wars and rumours of wars: see that ye be not troubled: for all
these things must come to pass, but the end is not yet.

peAANoOeTe 6 AKOVEW MOALPUWD: KOl AKOOG

ye shall And hear of wars and rumours
63195 61161 6191 G4171 62532 G189
/ (4 ~ \ ~ ~ \
IIOAEPWD: opate un OpoeloOe: Oel yap
of wars see not that ye be these things must for

G4171 G3708 G3361 G2360 G1163 G1063

mavta yevéobalr &AA' obIw £0TV TO TEAOG

all come to pass but not yet is 63588 the end
63956 61096 G235 63768 62076 65056

7 For nation shall rise against nation, and kingdom against kingdom: and there shall
be famines, and pestilences, and earthquakes, in divers places.

gyepbnostal yap £0vog £mt £€0vog Kal

shall rise For nation against nation and
61453 61063 61484 61909 61484 62532

BaolAelar £ml PaociAeiar Kol E£0ovTal Atpol

kingdom against kingdom and there shall be famines
6932 61909 6932 62532 62071 63042

Kal Aolpol Kal oglopol KOTX TOHOULC:

and pestilences and earthquakes in divers places
62532 63061 62532 64578 62596 65117



8 All these are the beginning of sorrows.

nmavta o6& TodTax  apyn @ wblvwv
G3956 All these are the beginning of sorrows

9 Then shall they deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and ye shall be
hated of all nations for my name's sake.

toTe mopadbwoovoly LHEG eic OATyw Kal

Then shall they deliver you to be afflicted and
65119 63860 65209 61519 62347 62532

QIIOKTEPODO1Y VPAC Kal £0e00e plooLHEVOL VIO

shall kill you and ye shall be hated of
G615 65209 62532 62071 63404 65259

IAVTWY TOV £0v®OYV 6 TO OVOoud pov

all 63588 nations for 63588 name's sake my
63956 61484 61223 63686 63450

10 And then shall many be offended, and shall betray one another, and shall hate one
another.

Kal TOTE OoKavdaAiloOfjoovtal moAAol Kal

And then be offended shall many And
62532 65119 64624 64183 62532

aAAnAovg: moapadwoovoly Kol H1oNoOoLOY

one another shall betray And shall hate
6240 63860 62532 63404

aAAnAovg:
one another



11 And many false prophets shall rise, and shall deceive many.

Kol IIOAAODC wyevbompogital £yepOnoovtal Kol

And many false prophets shall rise And
62532 64183 G5578 61453 62532

IIAQVTOOLO1Y IIOAAODC:

shall deceive many
64105 64183

12 And because iniquity shall abound, the love of many shall wax cold.

Kal O6wx TO mAnOvvOfvar TNnY davopiov

And because G3588 shall abound G3588 iniquity
62532 61223 64129 G458

YOYNOETAL 1) QYAIN TOV MTOAAGOD

shall wax cold 63588 the love G3588 of many
65594 G626 64183

13 But he that shall endure unto the end, the same shall be saved.

0 6& vmopsivag ei¢ TEAOC 0VLTOC OwWONOETAL

63588 But he that shall endure unto the end the same shall be saved
61161 65278 61519 65056 63778 64982

14 And this gospel of the kingdom shall be preached in all the world for a witness
unto all nations; and then shall the end come.

Kol KnpuyOnoetal ToDTO TO &£VOYYEALOD TNG

And shall be preached this G3588 gospel G3588
62532 62784 G5124 62098

BaolAelag €v OAn TN olKoLPEVT £€1C¢ PapTOPLOV

of the kingdom in all 63588 the world for a witness
6932 61722 63650 63625 61519 G3142

oo Tolg £0veow Kol TOTE NEel TO TEAOGC

unto all 63588 nations And then come 63588 shall the end
63956 G1484 62532 65119 62240 65056



15 When ye therefore shall see the abomination of desolation, spoken of by Daniel the
prophet, stand in the holy place, (whoso readeth, let him understand:)

'Otavr oLy i6nte 10 PBGEALYHX TAC

When ye therefore shall see 63588 the abomination G3588
63752 63767 61492 G946

EPNUWOEWC TO pndev O6wx AovinA Tod
of desolation 63588 spoken of by Daniel G3588

IIPOPNTOL E£0TOC €D TOOMW Oayiw O

the prophet stand in place the holy 63588
64396 62476 61722 65117 G40

AVAYIPWOKWY  DOELTW

(whoso readeth let him understand
G314 63539

16 Then let them which be in Judaea flee into the mountains:

toéTE Ol gD ™ Touvbaia @evyétwoav eml
Then 63588  let them which be in 63588 Judaea flee into
T Opn

63588 the mountains
63735

17 Let him which is on the housetop not come down to take any thing out of his

house:
o) I ToD Bwpatoc pn KoatoaBoaivétw
63588  Let him which is on G3588 the housetop not come down

G1909 G1430 G3361 G2597

apat  TL €K TNC OlKlag avToD

to take any thing out of G3588 house G846
6142 65100 61537 63614



18 Neither let him which is in the field return back to take his clothes.

\ ¢ 9 ~ 9 ~ \ 9 s
KOl O EV T ayp® uUn EOOTPEYATW
62532 63588 let him which is in 63588 the field Neither return
61722 668 63361 61994

omiow apal T 1pETi adTOD
back to take 63588 clothes G846

19 And woe unto them that are with child, and to them that give suck in those days!

oval 6 Talgc &v yaotpl E€yovoalg Kol Taig
woe And 63588 in child unto them that are and 63588

OnAalobooic £v €kelvalg TOig MuéEPALg
to them that give suck in those 63588 days

20 But pray ye that your flight be not in the winter, neither on the sabbath day:

nmpoocdycoBs 6 Tva pn yévntatr 1n  @uyn LGV
pray ye But 62443 63361 be 63588 flight your

yelp®dvog unde &v ocaPPaTw

in the winter neither on the sabbath day
65494 63366 61722 64521



21 For then shall be great tribulation, such as was not since the beginning of the
world to this time, no, nor ever shall be.

gotol yap TOTe OAlwic peydAn ola ov
shall be For then tribulation great such as not

vévntal &' apyfc KOopov £wg Tod vdv 006’
shall be since the beginning of the world to this 63588 time no

oL un yévntal
not 63361 shall be

22 And except those days should be shortened, there should no flesh be saved: but for
the elect's sake those days shall be shortened.

Kal el pn kKoAoPwOnoovtal ol TMuépal E£Keival

And 61487 G3361 shall be shortened G3588 days those
62532 62856 62250 61565

OVK Qv £€0wWOn maocoa ocapé 6wx 6 TovG
there should be saved no flesh for but 63588

EKAEKTOLC KOAOPwONoovtal al nuépal £Keival

the elect's sake shall be shortened G3588 days those
61588 62856 62250 61565

23 Then if any man shall say unto you, Lo, here is Christ, or there; believe it not.

s y s e~ v ’ s £y e

TOTE €Qp TIC vulv en Idov, Qbdg, o

Then if any man unto you shall say Lo here G3588
65119 61437 65100 65213 62036 62400 65602

Xplotéc, 1, Qbg, un motedonte:

is Christ or here it not believe
65547 62228 65602 63361 64100



24 For there shall arise false Christs, and false prophets, and shall shew great signs
and wonders; insomuch that, if it were possible, they shall deceive the very elect.

gyepbnoovtal yap wevboyplotol Kol

there shall arise For false Christs and
61453 61063 65580 62532

yevdompopnTal Kol Owoovoly onuela peydAo

false prophets and shall shew signs great
65578 62532 61325 64592 63173

Kol TEPOTA WOTe ImAavioal, €1 6vvatov, Kal

and wonders insomuch that they shall deceive if it were possible and
62532 65059 65620 64105 61487 61415 62532

TOUC EKAEKTOVC:

63588 elect
61588

25 Behold, I have told you before.

1600, mposipnka vV

Behold I have told you
62400 64280 65213

26 Wherefore if they shall say unto you, Behold, he is in the desert; go not forth:
behold, he is in the secret chambers; believe it not.
N\ 5 v ¢ ~ ’ ’ ’ ~ ’ Ve
EXD OLV ewmwoly vply Id6ov, €v TN £pPNUW
if Wherefore they shall say unto you Behold he is in G3588 the desert
G1437 G3767 G2036 G5213 G2400 G1722 G2048

gotiv, pn €€EAONTe: 1600, £v TOlc Tapeiolg

he is it not forth Behold he is in 63588 the secret chambers
62076 63361 61831 62400 61722 65009

un moTtedonTe:

it not believe
63361 64100



27 For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west; so
shall also the coming of the Son of man be.

WOTIEP YOap 1 aoTpamn EEEPYETAL QIO
as For 63588 the lightning cometh out of

AVATOA®V Kol @aivetal E€wg O6LOP®OY 0VTWC

the east also shineth even unto the west Sso
6395 62532 65316 62193 61424 63779

£0TOl Kol 1) mopovoia Ttod viod ToD

be also G3588 the coming G3588 of the Son G3588
62071 62532 63952 65207

avOpwWIIOL:
of man

28 For wheresoever the carcase is, there will the eagles be gathered together.

14 N 9\ 5 N ~ ) ~

OIIOL YQP EAD N TO IITWHAX EKEl
G3699 For wheresoever is 63588 the carcase there
61063 61437 65600 64430 61563

ovvaybnoovtat ol aestol

be gathered together 63588 the eagles
64863 G105

10



29 Immediately after the tribulation of those days shall the sun be darkened, and the
moon shall not give her light, and the stars shall fall from heaven, and the powers of
the heavens shall be shaken:

E0Oéwec 6 peta e OAlyww TODL nuepdD

62112 Immediately after 63588 the tribulation 63588 days
61161 63326 62347 62250

gkelvwpy O MNAlog oOKoTloOnoeTOl KOl T

of those 63588 shall the sun be darkened and 63588
61565 62246 64654 62532

oeAfvn oL Bwoel TO @EYYoC oLTNC Kol ol

the moon not give G3588 light G846 and G3588
64582 63756 61325 65338 62532

AOTEPEC IMMEOODVTAL QIO TOD OoLPAV®OY Kol ol

the stars shall fall from 63588 heaven and 63588
G792 64098 G575 63772 62532

duvauelc TOV oLPAVPOY calevOBRoOVTAL

the powers G3588 heaven shall be shaken
61411 63772 64531

11



30 And then shall appear the sign of the Son of man in heaven: and then shall all the
tribes of the earth mourn, and they shall see the Son of man coming in the clouds of
heaven with power and great glory.

Kal TOTE @avfnoetal TO onpeior Tod vIOY TOD

And then shall appear 63588 the sign 63588 of the Son 63588
62532 65119 65316 64592 65207

avOpWIIOL £V TGO O0oVPAVPOD Kal TOTE KOWYODTAL

of man in 63588 heaven And then mourn
G444 61722 63772 62532 65119 62875

maoot ol @LAal TAC VYAC Kol OyovTal TOD

all 63588 the tribes G3588 of the earth And they shall see 63588
63956 65443 61093 62532 63700

viovr TOoD avBpWIoL E£pYOUEVOY EmL TQOV
of the Son 63588 of man coming in 63588

PEPEA®Y TOD oLpPovoD petx HLVPAPEWC Kol

the clouds 63588 heaven with power And
63507 63772 63326 61411 62532

66&nc moAANC:

glory great
61391 64183

12



31 And he shall send his angels with a great sound of a trumpet, and they shall gather
together his elect from the four winds, from one end of heaven to the other.

Kol QIIOOTEAEL TOLC AYYEAOLC OVTAOD HPETX
And he shall send 63588 angels his with

OAAMYyoC @wDLNC HEYAANG Kol EmovvaEovoly

of a trumpet sound a great And they shall gather together
64536 65456 G3173 62532 61996

TOUC E£KAEKTOLC OVTAOV €K TOV TECCTAPWD

63588 elect his from 63588 the four
61588 6846 61537 65064

AVEPWD QI GKPWD 0VPAV®dD £wWC GKPWY aLTOD
winds from one end of heaven to one end his

32 Now learn a parable of the fig tree; When his branch is yet tender, and putteth
forth leaves, ye know that summer is nigh:

Ao 6¢ TNG OULKNC pa&Oete TNY TAPAPOAN Y-
of Now G3588 the fig tree learn 63588 a parable

otar Non O KAGOGoC oUTNC YEVNTOL QIIAAOC
When yet 63588 branch his is tender

Kal T @QODAAQ £K@ON VWWOKETE OTL £yyLC TO

and 63588 leaves putteth forth ye know that is nigh 63588
62532 G5444 61631 61097 63754 61451

0&poc:

13



33 So likewise ye, when ye shall see all these things, know that it is near, even at the
doors.

oVTwg Kal VLpelg otav i6nte mavta TAdTO

So likewise ye when ye shall see all these things
G3779 62532 65210 63752 61492 63956 65023

VWWWOKETE OTL £€yy0C €0t £ml OOpog

know that near it is even at the doors
61097 63754 61451 62076 61909 62374

34 Verily I say unto you, This generation shall not pass, till all these things be fulfilled.

apuny Aéyw oOpiv od un mopEAOn N yevex
Verily I say unto you G3756 63361 pass G3588 generation

alTn €wg av mavTo TOADTH YEDNTAL

This 62193 till all these things be fulfilled
G3778 G302 63956 65023 61096

35 Heaven and earth shall pass away, but my words shall not pass away.

O oLpoVOC Kol 1 yi mapéAbwow ol &
G3588 Heaven and G3588  earth pass away G3588 but

Abdyol pov oL un mapEABwoly

words my 63756 G3361 pass away
63056 63450 63928

14



36 But of that day and hour knoweth no man, no, not the angels of heaven, but my
Father only.

ITept 6 TNC Npépag €keivng Kol TAC WPOG
of But 63588 day that and 63588 hour

ovbelc o16ev o006 ol GyyeAol TOV OLPAVDOD
no knoweth man no not 63588 the angels G3588 of heaven

gl pun o matnpe pov uoévog
G1487 63361 63588 Father my only

37 But as the days of Noe were, so shall also the coming of the Son of man be.

wonep 6& at Nuépar tod N®e oLTwg £o0Ta

as But 63588 the days 63588 of Noe were so be
65618 61161 62250 63575 63779 62071

Kol 17 mapovoia tod viod TOoD A&vOpwIovL
also G3588 the coming 63588 of the Son 63588 of man

38 For as in the days that were before the flood they were eating and drinking,
marrying and giving in marriage, until the day that Noe entered into the ark,

Homep yap Noov &v Taic Nuépac Taic Impo

as For that were in G3588 the day G3588 before
65618 61063 62258 61722 62250 64253

TOD KOTAKALOPOD TPWYODTEC KOl IIMDODTEC

G3588 the flood they were eating and drinking
62627 65176 62532 64095

yapodvtee kKol exyoapifovteg, &ypt NG NUEPOC

marrying and giving in marriage until that the day
61060 62532 61547 6891 63739 62250

elonNABevr N@e eic Y KiPpwtdHY

entered Noe into 63588 the ark
61525 63575 61519 62787

15



39 And knew not until the flood came, and took them all away; so shall also the
coming of the Son of man be.

KOl ODK Eyvwoav £wc NAOEY 0 KATOKALOHNOCG

And not knew until came 63588 the flood
62532 63756 61097 62193 62064 62627

Kol TPEY QOOVTHC OVTWC £0Tal Kol 1

And away them all ) be And 63588
62532 G142 G537 G3779 62071 62532

nmapovoia Ttod vIOD TOD AVOPWIIOL

the coming 63588 of the Son 63588 of man
63952 65207 G444

40 Then shall two be in the field; the one shall be taken, and the other left.

téte 600 E0ovTOl €D TA AYPD O E€1¢
Then two be in G3588 the field 63588 the one

nmapalopfavetarl Kol O €l¢  a@leTal-
shall be taken and G3588 the one left

41 Two women shall be grinding at the mill; the one shall be taken, and the other left.

600 aAnbovoor v T® pPOAwWVL pla
Two women shall be grinding at G3588 the mill G1520

nmoapadopfavetar Kol pla dgietot

shall be taken and 61520 left
63880 62532 6863

16



42 Watch therefore: for ye know not what hour your Lord doth come.

VPNYyopeite oLV OTL OLK oibate moia Wpa O

Watch therefore for not ye know what hour 63588
61127 63767 63754 63756 61492 64169 65610

KOPloG DPQOV Epystatl

Lord your doth come
62962 65216 62064

43 But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief
would come, he would have watched, and would not have suffered his house to be
broken up.

¢

gEKelvo 6& ywwokete 0Tt e Nder 0O

this But know that if had known 63588
61565 61161 61097 63754 61487 61492

oik0obeomoOTNG molq @LAOKI] O KAEOTNG EPYETAL

the goodman of the house in what watch G3588 the thief would come
63617 64169 65438 62812 62064

gypnyopnosy Gv Kal OLK Gv glaoep

have watched he would and not he would have suffered
61127 G302 62532 63756 G302 61439

6lopvyfival MY oilklar adTOD

to be broken up G3588 house G846
61358 63614

44 Therefore be ye also ready: for in such an hour as ye think not the Son of man
cometh.

61 ToDTO Kal vpeic yiveobe Etolpotr- 0Tl

Therefore G5124 also ye be ready for
61223 62532 65210 61096 62092 63754

N ®px oL 6okelte O vVIOC TOD AVOPWIIOL

in such an hour not as ye think G3588 the Son G3588 of man
63739 65610 63756 61380 65207 G444

EPYETOL

cometh
62064

17



45 Who then is a faithful and wise servant, whom his lord hath made ruler over his
household, to give them meat in due season?

Tic apa €otiv 0 moto¢ 60DAOC Kal @POVINOC

Who 6687 is 63588 a faithful servant and wise
65101 62076 64103 61401 62532 65429

OV KOTEOTNOEY O KOUPLOC aOTOIC €Il TNG
whom hath made ruler G3588 lord his over 63588

Oepamneiag adTOlc TOD H166vOl adToig TNV

household his 63588 to give his 63588
62322 G846 61325 G846

TPOPNY €D KA1P®

meat in due season
65160 61722 62540

46 Blessed is that servant, whom his lord when he cometh shall find so doing.

pakaplo¢ O OoDAog €keivog oOv EABwL O

Blessed 63588 servant is that whom when he cometh 63588
63107 61401 61565 63739 62064

KOPloC oaDTOD €VPNOEL IMOLODVTA OVTWC

lord his shall find doing SO
62962 G846 62147 64160 63779

47 Verily I say unto you, That he shall make him ruler over all his goods.

apny Aéyw ovpiv 0Tt £€ml OXOW TOLG
Verily I say unto you That over all 63588

VIIAPYOLOY aDTOV KOATAOTNOEL ADTOD

goods him he shall make him
65224 G846 62525 G846

18



48 But and if that evil servant shall say in his heart, My lord delayeth his coming;

gar 6t elnmn O Kokoc 60oDAoOg E€Keivog &v T
if But and shall say 63588 evil servant that in G3588

kKapbia avtod Xpovifer O KOpPlog pov €AOei,

heart G846 delayeth G3588 lord My his coming
62588 65549 62962 63450 62064

49 And shall begin to smite his fellowservants, and to eat and drink with the drunken;

Kal Gpéntoat TOImtew Tovg ovpdoOAovg £00isw

And shall begin to smite G3588 his fellowservants to eat
62532 G756 65180 64889 62068

6e Kal mivew petax TOP pPebvoévTwy

and And drink with 63588 the drunken
61161 62532 64095 63326 63184

50 The lord of that servant shall come in a day when he looketh not for him, and in an
hour that he is not aware of,

Néel O KOUplogc ToD OoVAOL EKeivov €V MUEPQ
shall come 63588 The lord G3588 servant of that in a day

N oV TPoodoOKX KOl €&V WPy 1 OV

that not he looketh for him and in an hour that not
63739 63756 64328 62532 61722 65610 63739 63756
VIDWOKEL

aware of

G1097

19



51 And shall cut him asunder, and appoint him his portion with the hypocrites: there
shall be weeping and gnashing of teeth.

Kol Ouyotopnost adTtod Kol TO PEPOC aDTOD

And asunder him And 63588 portion him
62532 61371 G846 62532 63313 G846

PETAX TOD VIOOKPLTOVP ONnoel: €Kel €o0tal O
with 63588 the hypocrites appoint there shall be 63588

KAovOpog kKol O PBpoypog Ttdv 066vTWY

weeping And G3588 gnashing G3588 of teeth
62805 62532 61030 63599
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